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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 749/2012

z dnia 14 sierpnia 2012 r.

dotyczace klasyfikacji niektorych towaréw wedlug Nomenklatury scalonej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia
23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i staty-
stycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (1), w szczegdl-
nosci jego art. 9 ust. 1 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu zapewnienia jednolitego stosowania Nomenkla-
tury scalonej, stanowiacej zalacznik do rozporzadzenia
(EWG) nr 2658/87, konieczne jest przyjecie Srodkéw
dotyczacych klasyfikacji towaru okre$lonego w zalaczniku
do niniejszego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzeniem (EWG) nr 2658/87 ustanowiono
Ogélne reguly interpretacji Nomenklatury scalonej.
Reguly te stosuje si¢ takze do kazdej innej nomenklatury,
ktéra jest w calosci lub w czesci oparta na Nomenkla-
turze scalonej badZz ktéra dodaje do niej jakikolwiek
dodatkowy podpodzial i ktéra zostala ustanowiona
szczegblnymi przepisami unijnymi, w celu stosowania
srodkéw taryfowych i innych $rodkéw odnoszacych sig
do obrotu towarowego.

(3)  Stosownie do wymienionych wyzej ogdlnych regul towar
opisany w kolumnie 1 tabeli zamieszczonej w zalaczniku
nalezy klasyfikowac¢ do kodu CN wskazanego w kolumnie
2, na mocy uzasadnien okreslonych w kolumnie 3 tej
tabeli.

(4)  Nalezy zagwarantowa¢, aby wigzaca informacja taryfowa
wydana przez organy celne pafstw czlonkowskich
odnos$nie do klasyfikacji towaréw w Nomenklaturze
scalonej, ktora nie jest zgodna z niniejszym rozporzadze-
niem, mogla by¢ nadal przywolywana przez otrzymujs-
cego przez okres trzech miesigcy zgodnie z art. 12 ust. 6
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia
12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajacego Wspdlnotowy
Kodeks Celny (2).

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
Towar opisany w kolumnie 1 tabeli zamieszczonej w zalgczniku

klasyfikuje sie¢ w Nomenklaturze scalonej do kodu CN wskaza-
nego w kolumnie 2 tej tabeli.

Artykut 2

Wigzaca informacja taryfowa wydana przez organy celne
panstw czlonkowskich, ktéra nie jest zgodna z niniejszym
rozporzadzeniem, moze by¢ nadal przywolywana przez okres
trzech miesigcy zgodnie z art. 12 ust. 6 rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 sierpnia 2012 r.

() Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Andris PIEBALGS

Czlonek Komisji

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, s. 1.
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ZAEACZNIK
Opis towaréw K(l]i(s)}éfilée;\?;'a Uzasadnienie
1) () 3)
Produkt (tak zwany ,chitosan”) sporzadzony 2106 90 92 Klasyfikacja wyznaczona jest przez reguly 1

ze skorup skorupiakéw, skladajacy si¢ z poli-
aminosacharydow.

Produkt przedstawiany jest w zelatynowych
kapsulkach pakowanych do sprzedazy deta-
licznej.

Zgodnie z etykieta produkt przedstawiany jest
jako suplement diety do spozycia przez ludzi.

i 6 Ogolnych regul interpretacji Nomenkla-
tury scalonej oraz brzmienie kodéw
CN 2106, 2106 90 i 2106 90 92.

Produkt jest przetworem spozywczym przed-
stawianym w postaci kapsulek. Otoczka
kapsulki jest czynnikiem, ktéry wraz z zawar-
toscig stanowi o zastosowaniu i charakterze
produktu jako suplementu diety (zob. orze-
czenie Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Euro-
pejskiej w sprawach polaczonych C-410/08
do C-412/08, Swiss Caps, [2009] Zb.Orz.
5. 1-11991, pkt 29 i 32).

Zgodnie z tym wykluczona jest klasyfikacja
produktu do pozycji 3913 jako polimeru
naturalnego.

Produkt nalezy zatem klasyfikowaé do pozycji
2106 jako przetwér spozywczy, gdzie indziej
niewymieniony  ani  niewlaczony  (zob.
réwniez Noty wyjasniajace do Systemu Zhar-
monizowanego do pozycji 2106, pkt 16).
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 750/2012

z dnia 14 sierpnia 2012 r.

dotyczace klasyfikacji niektoérych towaréw wedlug Nomenklatury scalonej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia
23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i staty-
stycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (1), w szczegdl-
nosci jego art. 9 ust. 1 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W celu zapewnienia jednolitego stosowania Nomenkla-
tury scalonej, stanowigcej zalgcznik do rozporzadzenia
(EWG) nr 2658/87, konieczne jest przyjecie Srodkéw
dotyczacych klasyfikacji towaru okreslonego w zalaczniku
do niniejszego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzeniem (EWG) nr 2658/87 ustanowiono
Ogélne reguly interpretacji Nomenklatury scalonej.
Reguly te stosuje si¢ takze do kazdej innej nomenklatury,
ktora jest w catosci lub w czesci oparta na Nomenkla-
turze scalonej badZz ktéra dodaje do niej jakikolwiek
dodatkowy podpodzial i ktéra zostala ustanowiona
szczegblnymi przepisami unijnymi, w celu stosowania
srodkéw taryfowych i innych $rodkéw odnoszacych sie
do obrotu towarowego.

(3)  Stosownie do wymienionych wyzej ogélnych regut towar
opisany w kolumnie 1 tabeli zamieszczonej w zalaczniku
nalezy klasyfikowa¢ do kodu CN wskazanego w kolumnie
2, na mocy uzasadnien okreslonych w kolumnie 3 tej
tabeli.

(4)  Nalezy zagwarantowal, aby wigzaca informacja taryfowa
wydana przez organy celne pafistw czlonkowskich
odnosnie do klasyfikacji towaréw w Nomenklaturze
scalonej, ktora nie jest zgodna z niniejszym rozporzadze-
niem, mogla by¢ nadal przywolywana przez otrzymuja-
cego przez okres trzech miesiecy zgodnie z art. 12 ust. 6
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia
12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajacego Wspdlnotowy
Kodeks Celny (?).

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Towar opisany w kolumnie 1 tabeli zamieszczonej w zalgczniku
klasyfikuje si¢ w Nomenklaturze scalonej do kodu CN wskaza-
nego w kolumnie 2 tej tabeli.

Artykut 2

Wiazgca informacja taryfowa wydana przez organy celne
panstw czlonkowskich, ktéra nie jest zgodna z niniejszym
rozporzadzeniem, moze by¢ nadal przywolywana przez okres
trzech miesiecy zgodnie z art. 12 ust. 6 rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 sierpnia 2012 r.

() Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Andris PIEBALGS

Czlonek Komisji

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, s. 1.
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ZALACZNIK
Opis towaréw ]?Ezzﬁléﬁga Uzasadnienie
(1) 2 3)

Produkt (tak zwany propolis) przedstawiany w Zelaty-
nowych kapsutkach, pakowany do sprzedazy detalicz-
nej. Na zawarto$¢ kazdej kapsulki skladajg si¢ naste-
pujace skladniki (% masy):

— zywice roélinne i woski rolinne 55
— woski 30
— olejki eteryczne 8-10
— pytki 5

Skladniki te stanowig material zbierany przez
pszczoly i przetwarzany za pomocg enzymoéw ich
$liny.

Zgodnie z etykieta produkt przedstawiany jest jako
suplement diety do spozycia przez ludzi.

2106 90 92

Klasyfikacja wyznaczona jest przez reguly 1 i 6
Ogélnych  regul interpretacji Nomenklatury
scalonej oraz brzmienie kodéw CN 2106,
2106 90 i 2106 90 92.

Produkt jest przetworem spozywczym przedsta-
wianym w postaci kapsulek. Otoczka kapsutki
jest czynnikiem, ktéry wraz z zawartoscia
stanowi o zastosowaniu i charakterze produktu
jako suplementu diety (zob. wyrok Trybunatu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej w sprawach
polaczonych C-410/08 do C-412/08, Swiss
Caps, [2009] Zb.Orz. s. I-11991, pkt 29 i 32).

Wskutek tego wykluczona jest klasyfikacja
produktu jako jadalnego produktu pochodzenia
zwierzgcego do kodu CN 0410 00 00.

Produkt nalezy zatem klasyfikowaé do pozycji
2106 jako przetwér spozywczy, gdzie indziej
niewymieniony ani niewlaczony (zob. réwniez
Noty wyjasniajace do Systemu Zharmonizowa-
nego do pozycji 2106, pkt 16).




18.8.2012 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 222/5
ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 751/2012
z dnia 16 sierpnia 2012 r.
w sprawie sprostowania rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008 ustanawiajacego szczegétowe zasady
wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 834/2007 w odniesieniu do ustaleii dotyczacych
przywozu produktow ekologicznych z krajéw trzecich
KOMISJA EUROPEJSKA, (3)  Nalezy zatem odpowiednio sprostowal zalgcznik IV do
rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008.
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
(4)  Ze wzgledu na pewno$¢ prawa niniejsze rozporzadzenie

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 z dnia
28 czerwca 2007 r. w sprawie produkgji ekologicznej i znako-
wania produktéw ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie
(EWG) nr 2092/91 ('), w szczegdlnosci jego art. 33 ust. 3
i art. 38 lit. d),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W zalaczniku IV do rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1235/2008 (?) zmienionego zalacznikiem II do rozporzg-
dzenia wykonawczego (UE) nr 508/2012 (}) ustano-
wiono wykaz organéw kontrolnych i jednostek certyfi-
kujacych wiasciwych do prowadzenia kontroli i wyda-
wania $wiadectw w krajach trzecich do celow réwnowaz-
nosci.

(20 W przypadku CERES Certification of Environmental
Standards GmbH, Ecocert SA oraz Istituto Mediterraneo
di Certificazione s.rl, pewne kraje trzecie, numery
kodéw oraz kategorie produktéw nie zostaly zamiesz-
czone we wspomnianym wykazie. Ponadto w przypadku
Ecocert SA brak jest odniesienia do wylaczenia
produktéw objetych wykazem.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci
panstwach cztonkowskich.

powinno mie¢ zastosowanie od dnia, od ktérego stosuje
si¢ zalgcznik II do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 508/2012.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Regulacyjnego ds. Produkeji
Ekologiczne;j,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zalacznik IV do rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008 zostaje

sprostowany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego rozporzg-
dzenia.

Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-

likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2012 r.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 sierpnia 2012 r.

() Dz.U. L 189 z 20.7.2007, s. 1.
() Dz.U. L 334 z 12.12.2008, s. 25.
() Dz.U. L 162 z 21.6.2012, s. 1.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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W zalgczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w tek$cie odnoszacym si¢ do ,CERES Certification of Environmental Standards GmbH” pkt 3 otrzymuje brzmie-
nie:

,3. Kraje trzecie, stosowne numery kodéw oraz kategorie produktéw:

ZALACZNIK

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A C D
Albania AL-BIO-140 X — —
Boliwia BO-BIO-140 X — X
Bhutan BT-BIO-140 X — X
Chile CL-BIO-140 X — X
Chiny CN-BIO-140 X — X
Kolumbia CO-BIO-140 X — X
Republika  Dominikan- | DO-BIO-140 X — X
ska
Ekwador EC-BIO-140 X — X
Egipt EG-BIO-140 X — X
Etiopia ET-BIO-140 X — X
Grenada GD-BIO-140 X — X
Indonezja ID-BIO-140 X — X
Jamajka JM-BIO-140 X — X
Kenia KE-BIO-140 X — X
repubi Mcedons | MKBIOT40 | x - | =
Meksyk MX-BIO-140 X — X
Moldawia MD-BIO-140 X — X
Maroko MA-BIO-140 X — X
Papua-Nowa Gwinea PG-BIO-140 X — X
Paragwaj PY-BIO-140 X — X
Peru PE-BIO-140 X — X
Filipiny PH-BIO-140 X — X
Rosja RU-BIO-140 X — X
Rwanda RW-BIO-140 X — X
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Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
C D F
Arabia Saudyjska SA-BIO-140 — X —
Serbia RS-BIO-140 — X —
Singapur SG-BIO-140 — X —
Republika  Potudniowej | ZA-BIO-140 — X —
Afryki
Saint Lucia LC-BIO-140 — X —
Tajwan TW-BIO-140 — X —
Tanzania TZ-BIO-140 — X —
Tajlandia TH-BIO-140 — X —
Turcja TR-BIO-140 — X —
Uganda UG-BIO-140 — X —
Ukraina UA-BIO-140 — X —
Uzbekistan UZ-BIO-140 — X —
Wietnam VN-BIO-140 — X —’
2) w tekscie odnoszacym si¢ do ,Ecocert SA” wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) pkt 3 otrzymuje brzmienie:
,3. Kraje trzecie, stosowne numery kodéw oraz kategorie produktow:
Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktéw
C D F
Algieria DZ-BIO-154 — X —
Andora AD-BIO-154 . o —
Azerbejdzan AZ-BIO-154 — X —
Benin BJ-BIO-154 — X —
Bosnia i Hercegowina BA-BIO-154 — X —
Brazylia BR-BIO-154 — X —
Burkina Faso BF-BIO-154 — X —
Burundi BI-BIO-154 — X —
Kambodza KH-BIO-154 — X —
Kamerun CM-BIO-154 — X —
Kanada CA-BIO-154 — X —
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Kraj trzeci

Numer kodu

Kategorie produktow

C D
Czad TD-BIO-154 — —
Chiny CN-BIO-154 — X
Kolumbia CO-BIO-154 — X
Komory KM-BIO-154 — X
Wybrzeie Kosci Stonio- | CI-BIO-154 — X
wej
Chorwacja HR-BIO-154 — X
Kuba CU-BIO-154 — X
Republika Dominikafiska | DO-BIO-154 — X
Ekwador EC-BIO-154 — X
Fidzi FJ-BIO-154 — X
Ghana GH-BIO-154 — X
Gwatemala GT-BIO-154 — X
Gwinea GN-BIO-154 — X
Gujana GY-BIO-154 — X
Haiti HT-BIO-154 — —
Indie IN-BIO-154 — X
Indonezja ID-BIO-154 — X
Iran IR-BIO-154 — X
Japonia JP-BIO-154 — X
Kazachstan KZ-BIO-154 — —
Kenia KE-BIO-154 — X
Kuwejt KW-BIO-154 — X
Kirgistan KK-BIO-154 — X
Laos LA-BIO-154 — X
-
Madagaskar MG-BIO-154 — X
Malawi MW-BIO-154 — X
Malezja MY-BIO-154 — X
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Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktéw
C D
Mali ML-BIO-154 — X
Mauritius MU-BIO-154 — X
Meksyk MX-BIO-154 — X
Moldawia MD-BIO-154 — X
Monako MC-BIO-154 — X
Maroko MA-BIO-154 — X
Mozambik MZ-BIO-154 — X
Namibia NA-BIO-154 — —
Nepal NP-BIO-154 — X
Pakistan PK-BIO-154 — —
Paragwaj PY-BIO-154 — X
Peru PE-BIO-154 — X
Filipiny PH-BIO-154 — X
Rosja RU-BIO-154 — —
Rwanda RW-BIO-154 — X
Wyspy Swic;tego ST-BIO-154 — X
Tomasza i Ksigzeca
Arabia Saudyjska SA-BIO-154 — X
Senegal SN-BIO-154 — X
Serbia RS-BIO-154 — X
Republika  Poludniowej | ZA-BIO-154 — X
Afryki
Sudan SD-BIO-154 — —
Suazi SZ-BIO-154 — X
Syria SY-BIO-154 — X
Tanzania TZ-BIO-154 — X
Tajlandia TH-BIO-154 — X
Togo TG-BIO-154 — X
Tunezja TS-BIO-154 — X
Turcja TR-BIO-154 — X
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Kraj trzeci

Numer kodu

Kategorie produktow

C D

Uganda UG-BIO-154 — X —
Ukraina UA-BIO-154 — — —
Zjednoczone Emiraty | AE-BIO-154 — X —
Arabskie

Uzbekistan UZ-BIO-154 — — _
Vanuatu VU-BIO-154 — — —
Wietnam VN-BIO-154 — X —
Zambia ZM-BIO-154 — X —
Zimbabwe ZW-BIO-154 — X —

b) pkt 4 otrzymuje brzmienie:

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktow w okresie konwersji, wina i produktow objetych zalacznikiem

117

3) w tekscie odnoszacym si¢ do ,Istituto Mediterraneo di Certificazione s.r.l” pkt 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Kraje trzecie, stosowne numery kodéw oraz kategorie produktow:

Kategorie produktow

C

D

Kraj trzeci Numer kodu
Egipt EG-BIO-136
Liban LB-BIO-136
Maroko MA-BIO-136
Syria SY-BIO-136
Tunezja TN-BIO-136
Turcja TR-BIO-136
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 752/2012

z dnia 17 sierpnia 2012 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr
5432011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajace szczegblowe
zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007
w odniesieniu do sektoréw owocoéw i warzyw oraz przetwo-
rzonych owocéw i warzyw (%), w szczegdlnosci jego art. 136
ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewi-
duje — zgodnie z wynikami wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej — kryteria, na ktorych
podstawie ustalania Komisja ustala standardowe wartosci
dla przywozu z pafstw trzecich, w odniesieniu do

produktéw i okreséw okreslonych w czeici A zalacznika
XVI do wspomnianego rozporzadzenia.

(2)  Standardowa warto§¢ w przywozie jest obliczana
kazdego dnia roboczego, zgodne z art. 136 ust. 1
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, przy
uwzglednieniu podlegajacych zmianom danych dzien-
nych. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejs¢
w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktérych mowa
w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011,
sa ustalone w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 sierpnia 2012 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 157 z 15.6.2011, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszarow Wiejskich
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ZALACZNIK

Standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)
Kod CN Kod pafistw trzecich (') Standardowa warto$¢ w przywozie

0702 00 00 MK 57,4
77 57,4

0707 00 05 MK 66,1
TR 108,7

77 87,4

0709 93 10 TR 104,8
77 104,8

0805 50 10 AR 100,0
CL 88,4

TR 95,0

[9)'¢ 81,0

ZA 94,7

77 91,8

080610 10 BA 58,2
EG 199,9

TR 133,9

77 130,7

0808 10 80 AR 168,7
BR 105,4

CL 125,5

NZ 127,1

Us 194,6

ZA 99,6

77 136,8

0808 30 90 AR 111,1
CN 80,2

TR 140,3

ZA 110,2

77 110,5

0809 30 TR 166,2
77 166,2

0809 40 05 BA 62,3
IL 85,8

77 74,1

(") Nomenklatura krajéow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI

z dnia 16 sierpnia 2012 r.

zezwalajaca panstwom czlonkowskim na przedluzenie tymczasowych zezwolen przyznanych na
nowg substancje czynng Aureobasidium pullulans

(notyfikowana jako dokument nr C(2012) 5709)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2012/480/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca
1991 r. dotyczaca wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony
roélin (*), w szczegdlnosci jej art. 8 ust. 1 akapit czwarty,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. dotyczace
wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roélin i uchylajace
dyrektywy Rady 79/117[EWG i 91/414[EWG (3), w szczegdl-
nosci jego art. 80 ust. 1 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1

Zgodnie z art. 80 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr
1107/2009 dyrektywe 91/414/EWG stosuje si¢ nadal do
substancji czynnych, w odniesieniu do ktérych przyjeto
decyzje zgodnie z art. 6 ust. 3 dyrektywy 91/414/EWG
przed dniem 14 czerwca 2011 r.

Zgodnie z art. 6 ust. 2 dyrektywy 91/414[EWG
w kwietniu 2008 r. przedsigbiorstwo bio-ferm GmbH
zwrécito sie do Austrii z wnioskiem o wlaczenie
substancji czynnej Aureobasidium pullulans do zalacznika
I do dyrektywy 91/414/EWG. Decyzja Komisji
2008/953/WE (}) potwierdzono, Ze dokumentacja jest
kompletna oraz ze moze zosta¢ uznana za zasadniczo
spetniajaca wymogi dotyczace danych i informacji okre-
Slone w zalacznikach II i I do tej dyrektywy.

Potwierdzenie =~ kompletnosci ~ dokumentacji  bylto
niezbedne w celu umozliwienia jej szczegblowego
zbadania i umozliwienia pafstwom czlonkowskim przy-

() Dz.U. L 230 z 19.8.1991, s. 1.
() Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 1.
() Dz.U. L 338 z 17.12.2008, s. 62.

znawania tymczasowych zezwolen na okresy do trzech
lat na $rodki ochrony roslin zawierajgce wspomniana
substancje czynng, przy spelnieniu warunkéw ustanowio-
nych w art. 8 ust. 1 dyrektywy 91/414/EWG, w szczegol-
nosci warunkéw odnoszgcych si¢ do szczegdlowej oceny
substancji czynnej i Srodkéw ochrony roslin w $wietle
wymogow ustanowionych w tej dyrektywie.

Zgodnie z przepisami art. 6 ust. 2 i 4 dyrektywy
91/414/EWG dla wspomnianej substancji czynnej i dla
zastosowan zaproponowanych przez wnioskodawce
zostal oceniony wplyw na zdrowie ludzi oraz na $rodo-
wisko. W dniu 16 grudnia 2009 r. pafistwo czlonkow-
skie pelnigce rolg¢ sprawozdawcy przedlozylo Komisji
projekt sprawozdania z oceny.

Po przedlozeniu projektu sprawozdania z oceny przez
panstwo czlonkowskie pelnigce role sprawozdawcy
stwierdzono, iz nalezy zwréci¢ si¢ do wnioskodawcy
o dalsze informacje, a panstwo czlonkowskie peknigce
role sprawozdawcy zbada te informacje i przedstawi
swoja oceng. W zwigzku z powyzszym dokumentacja
jest w dalszym ciggu badana, a zakornczenie jej oceny
nie bedzie mozliwe w terminie przewidzianym w dyrek-
tywie 91/414/EWG.

Poniewaz dotychczasowa ocena nie dala Zadnego
powodu do zaniepokojenia, nalezy umozliwi¢ panstwom
czlonkowskim przedtuzenie na okres 24 miesiecy
tymczasowych zezwolen przyznanych na $rodki ochrony
rolin  zawierajgce wspomniang substancj¢ czynna
zgodnie z przepisami art. 8 dyrektywy 91/414/EWG,
aby umozliwi¢ tym samym dalsze prowadzenie badania
dokumentacji. Przewiduje si¢, ze zakonczenie oceny
i procesu podejmowania decyzji, ktére odnosza si¢ do
decyzji w sprawie ewentualnego zatwierdzenia Aureobasi-
dium pullulans zgodnie z art. 13 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1107/2009, nastapi w ciggu 24 miesiecy.

Srodki przewidziane w  niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Lancucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Pafistwa czlonkowskie moga przedtuzy¢ tymczasowe zezwo-
lenia na $rodki ochrony roslin zawierajace Aureobasidium pullu-
lans na okres uplywajacy najpdzniej dnia 31 sierpnia 2014 r.
Artykut 2

Niniejsza decyzja traci moc z dniem 31 sierpnia 2014 r.

Artyku} 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 sierpnia 2012 r.

W imieniu Komisji
John DALLI
Czlonek Komisji













CENY PRENUMERATY w 2012 r. (bez VAT, wigcznie z normalng optatg za dostawe przesyiki)

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wytacznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 1200 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne w 22 jezykach urzedowych UE 1 310 EUR/rok
wydanie na ptycie DVD

Dziennik Urzedowy UE, seria L, wytgcznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 840 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, miesieczne wydanie na ptycie | w 22 jezykach urzedowych UE 100 EUR/rok
DVD (komplet)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia wielojezyczny: w 23 jezykach 200 EUR/rok

o przetargach, ptyta DVD raz w tygodniu urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktérych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskigj, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczej ptycie DVD.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rozne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Prenumerate roznych odptatnych publikacji wydawanych okresowo, na przyktad prenumerate Dziennika
Urzedowego Uni Europejskiej, mozna zaméwi¢ u naszych dystrybutorow handlowych. Wykaz dystrybutoréw
handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa
Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa i aktéw przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG
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